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Kamer
der Volksvertegenwoordigers.

12 NOVEMBRE 1952,

PROPOSITION DE LOI

complétant I'article 82', 17°, du Code des

droits de timbre, concernant Uincorporation

des plus-values de réévaluation au capital des

sociétés anonymes, des sociétés en comman-~

dite par actions et des sociétés de personnes
a responsabilité limitée.

DEVELOPPEMENTS

MgespaMEes, MESSIEURS,

L’article 11 de la loi du 14 juillet 1951 limite an 31 dé-
cembre 1952 la faculté donnée aux sociétés d'augmenter
leur capital statutaire par l'incorporation des plus-values

provenant des réévaluations visées aux articles 20 de la
Ioi du 13 juillet 1930 et 3 de la loi du 20 acfit 1947.

I y a lieu de compléter cette disposition pour régler le
cas des sociétés qui me pourront augmenter leur capital
gu'au moment oit leurs droits & une indemnité pour répa-
ration de dommages de guerre auront été définitivement
arrétés. Ainsi sera maintenue une juste égalité entre les
soctéteés.

12 NovemBer 1952,

WETSVOORSTEL

tot aanvulling van artikel 82", 17°, van het Wet-
boek der Zegelrechten, betreffende de mh)vmg
van de uit herwaardering voortvloeiende meer-
waarden bij het kapitaal van de naamloze vennoot~
schappen, van de vennootschappen bij wijze van
geldschieting op aandelen en van de personen-
vennootschappen met beperkte aansprakelijkheid.

TOELICHTING

Mevrouwen, Mine Heren,

Luidens artikel 11 van de wet van 14 Juk 1951, vervalt
op 31 December 1952 de mogelijkheid welke aan de ven-
nootschappen geboden werd om hun statutair kapitaal te
verhogen door de inlijving der meerwaarden voortvloeiende
uit de herwaarderingen, waarvan sprake in artikel 20
van de wet van 13 Juli 1930 en in artikel 3 van de wet van
20 Augustus 1947,

Het past deze bepaling aan te vullen, om het geval te
regelen van die vennootschappen welke hun kapitaal
slechts kunnen verhogen op het ogenblik dat hun rechten
op vergoeding voor herstel van oorlogsschade definitief
zijn vastgesteld. Aldus zal onder de vennootschappen een
billijke gelijkheid in stand gehouden worden.

A. PARISIS.

PROPOSITION DE LOI

Article premier.

La disposition introduite sous [article 82', 17°, du Code
des droits de timbre par l'article 11 de la loi du 14 juil-
let 1951, est complétée par la phrase suivante : « Pour les
sociétés qui ont introduit une demande d'intervention de
I'Etat en réparation de dommages de guerre concernant

WETSVOORSTEL

Eerste artikel.

De beschikking welke, bij artikel 11 van de wet van
14 Juli 1951, werd ingevoegd onder artikel 82°, 17°, van
het Wetboek der Zegelrechten, wordt met de volgende
volzin aangevuld : ¢ Voor de vennootschappen die een aan-
vraag tot Staatstussenkomst hebben ingediend tot herstel
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des biens sujets aux réévaluation précitées, ce délai est
prolongé de maniére i venir & expiration aprés deux ans
a compter du jour oii lintervention de I'Etat est définiti-
vement fixée, du jour ot l'exclusion définitive du béné-
fice de la réparation est établie ou de la date de la ces-
sion ou subrogation des droits de la société a ]adzte inter-
vention. ».

Art. 2.

La présente loi sort ses effets le 1* janvier 1953,

11 novembre 1952,

van oorlogsschade voor goederen welke aanleiding geven
tot de hierboven bedoelde herwaarderingen, wordt die ter~
mijn zodanig verlengd dat hij verstrijkt na twee jaar te
rekenen van de dag waarop de Staatstussenkomst definitief
vastgesteld wordt, van de dag waarop de definitieve uit-
sluiting van het genot van'de herstelling komt vast te staan,
of van de dag waarop de afstand of de indeplaatsstelling
van de rechten van de vennootschap op bedoelde tussen-
komst geschiedt. »

Art. 2.

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 Januari
1953.

11 November 1952,

A. PARISIS,
E. ROBYNS.
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